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LAS ISLAS CON SU VOZ

En el panorama de las ediciones catalanas correspondiente a los ultimos veinte
afos, la aportacion mallorquina tiene una considerable importancia. Y de hecho, al decir
«aportacion mallorquinay, hay que entender la aportacion casi estrictamente personal de
Francisco de Borja Moll. Muchos son los méritos de Moll como fildlogo, y no hace falta
ponderarlos aqui. Pero quizé no le vaya a la zaga su palmarés de editor. No sé como ni
por qué Moll se metid a editor profesional. Su «marca» va ligada a textos de muy
diversa indole. El Diccionari Catala-Valencia-Balear es, sin embargo, y durante una
larga etapa, su objetivo central.

Junto a ¢l, Moll alineaba los modestos volumenes de «Les Illes d’Or» y de
«Raixay, y atin de otras colecciones de signo afin, cuya trascendencia esta por valorar.

«Les Illes d’Or» tuvieron, y tienen, un alcance regional concreto, que no
sabriamos apreciar exactamente desde fuera de las islas. Hay motivos sobrados para
creer que ha cumplido y cumple una funcion de singular eficacia moral e intelectual.
Con «Raixa», Moll se propuso algo muy distinto. Frustrados los cuadernos periodicos
que pretendia lanzar bajo este titulo, intentd una experiencia sin precedentes: la de
sostener desde la «periferia» una coleccion «normal» de libros catalanes. En su catalogo
se incluyen autores de toda el area lingliistica, y la idea consiguié un éxito inicial nada
despreciable. De 1954 a 1964, «Raixa» puso en circulacion 70 titulos: no estd nada mal.
Pero los humildes tomitos de «Raixa» no parecen ser ya viables en el mercado
bibliografico de nuestros dias, y Moll ha suspendido provisionalmente su publicacion.
Sea como fuere, «Raixa» pudo gloriarse de haber mantenido una orientacion
suprarregional excelentemente 1til, y de haber cubierto las necesidades de un sector de
publico en unos momentos de oprobiosa penuria editorial. Hace poco, Moll, desde su
trinchera de la ciudad de Mallorca, ha inaugurado otra serie de libros. Le ha dado el
nombre de «Els treballs 1 els dies», y estd constituida por volimenes de una cierta
entidad material, y ya con ambiciones mas amplias. Sin duda, significara un ensanche
precioso de la «aportacion mallorquina» a nuestra actualidad literaria, y, mas
genéricamente, cultural.

Ignoro con qué obra empezé la coleccion «Els treballs 1 els dies». Su segundo
volumen es La literatura moderna a les Balears (Mallorca, 1964), de Jos¢ M. Llompart.
Y la verdad es que necesitdbamos un libro como éste: no solo para uso y consumo del
lector de las islas —el primer interesado—, sino también, y quiza mas aun, con destino a
los catalanes del continente. Su oportunidad se justifica por diversas y sélidas razones.
Una de ellas, de peso, es que el ensayo de Llompart nos sitia de manera limpia y
matizada ante el hecho de la «contribucion insular» a nuestras letras desde comienzos
del siglo x1X al dia de hoy. No vale decir que eso —la «contribucion insulary, si pasa la
formula— ya queda resefiado en cualquier historia literaria general. Porque, desde luego,
convenia hacerlo ademds con un enfoque «aparte». De entrada, la perspectiva regional



nos permite recordar y medir con mayor holgura el tamafio de la participacion
mallorquina en la obra comun. El dato interesa incluso desde el angulo socioldgico. En
todo caso, visto de cerca, se nos aparece con la evidencia de su imponente complejidad.
De Mariano Aguil6 a Blai Bonet, de Costa a Lorenzo Villalonga, de los Alcover —el
curial y el canonigo— a Rosselld-Porcel, de Maria Antonia Salva a Villangomez, de Ruiz
y Pablo o Estelrich a Baltasar Porcel, de Oliver a Miguel Bauga, la lista de nombres
«significativos» es densa y brillante. Y lo que no importa menos: los otros nombres, los
«segundonesy, son igualmente firmes y dignos de mencion. El conjunto resulta tan feliz
como glorioso.

Todo ello, en un encuadre mas vasto, se difuminaria un poco y, sobre todo, se
haria de dificil explicacion. El observador curioso tiene que preguntarse por las causas
del «fendomeno» mallorquin, y s6lo partiendo de una estimacion justa de las condiciones
«locales» conseguira acercarse a una respuesta satisfactoria. Jos¢é M. Llompart no
descuida precisamente esta problematica. Ni se olvida de puntualizar, entre lineas, y sin
optimismos que ahora estarian desplazados, el grado de «arraigo» real que la literatura
«mallorquina» logra en su propia casa. jCuantas y cudn aleccionadoras reflexiones
sugieren estos temas!

La desigualdad de «desarrollo» literario en las distintas regiones catalanas, desde
que empez6 la Renaixenga, se dibuja como un espectro inquietante en el fondo de las
paginas de Llompart. El nimero y la calidad de los escritores, la procedencia social e
ideoldgica de los mismos, el rumbo de su produccion, la extension y la fidelidad del
publico varian de un lugar a otro, y el desequilibrio obedece a factores profundos e
intrincados, que un dia u otro convendra dilucidar. El libro de José¢ M. Llompart nos da
noticia exacta de las islas. A través de ¢l podemos hacernos cargo, sobre una
informacion directa y amorosa, de la particularidad balear, la cual, por lo que parece,
tampoco es demasiado homogénea. Mirados con lupa, los «hechos diferenciales» se
multiplican. Tal vez no sea honesto pasarlos por alto.

Pero en La literatura moderna a les Balears hay muchas mas cosas. Hay,
siempre, y en primer término, la sagacidad del autor. Llompart, poeta admirable —uno
de los pocos defectos de su libro es que el «historiador» Llompart no se ocupa
debidamente del «poeta» Llompart—, es también un vigia atento e inteligente de las
letras de su pais y de las catalanas en general. Quienes hayan seguido sus cronicas en
los «Caps d’any» de «Raixa», o conozcan sus articulos en la prensa de Palma, saben
hasta qué punto el criterio y el juicio de Llompart son certeros. La literatura moderna a
les Balears tiene un origen anecddtico de apariencia subalterna: unas charlas
radiofonicas de divulgacion. De «divulgaciony, estos textos unicamente poseen el rasgo
—virtud, ademas— de la claridad expositiva. Lo restante es ya trabajo meditado, de
primera mano, con notables conclusiones originales. Vale la pena destacar los apuntes
que le dedica a la llamada «Escuela mallorquina» —limites, contenido, azares—, que nos
eximiran de recurrir, en el futuro, a las manoseadas definiciones de Joaquin Folguera
acerca del asunto. Y méas que nada son utilisimos sus analisis de Lorenzo Villalonga, de
Miguel Dolg, de Mariano Villangémez, de Blai Bonet, de Bernardo Vidal y Tomas, de



Lorenzo Moy4, de Jaime Vidal y Alcover, de Baltasar Porcel, de la mayoria de los
literatos consagrados o revelados en las islas después de la guerra. Llompart proyecta
sobre ellos su desapasionada y licida justicia. Un libro como éste, y en estas latitudes,
corria el peligro de quedarse en un juego encomiastico y de compadrazgos bobos: es, en
cambio, un esfuerzo riguroso y noble, acreedor de las maximas admiraciones.
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